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Original-Betriebsanleitung
Kehrmaschine KM-1000 3 in 1, handgefiihrt

Modell: KM-1000 Seriennummer:

Sowohl die Modellnummer als auch die Seriennummer sind auf dem Typenschild der
Kehrmaschine zu finden. Sie sollten beide Nummern sicher aufbewahren, um auch in Zukunft
darauf zuriickgreifen zu kdnnen. Diese Anleitung erklart die Funktionen und Anwendungen der
Maschine.

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung durchlesen, Sicherheits- und Warnhinweise
sind zu beachten!



®

Achtung!

Lesen Sie vor der Montage und vor Inbetriebnahme den gesamten Text der
Bedienungsanleitung durch. Machen Sie sich anhand dieser Anleitung mit der
Maschine, dem richtigen Gebrauch sowie den Sicherheitshinweisen vertraut.

Informationen zur Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung gibt wichtige Hinweise zum Umgang mit der Kehrmaschine
KM-1000. Voraussetzung fir sicheres Arbeiten ist die korrekte Einhaltung

aller angegebenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen. Dariiber
hinaus sind die fiir den Einsatzbereich der Maschine geltenden 6rtlichen
Unfallverhitungsvorschriften und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen einzuhalten.

Haftungsbeschrankung

Wir haben uns bemiiht, Sie mdglichst umfangreich tber die Unfallverhiitung beim
Betrieb der Maschine zu informieren, Gibernehmen jedoch keine Haftung fir
unvollstandige Angaben zu aufgeflihrten Gefahrenpunkten und -quellen.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund:

— Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

— Nicht bestimmungsgemaRer Verwendung der Maschine

— Unsachgemaler Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der
Maschine

— Betreiben der Maschine bei defekten Sicherheitseinrichtungen oder
nicht ordnungsgemaf angebrachten oder nicht funktionsféahigen Sicherheits- und
Schutzvorrichtungen

— Nichtbeachten der Hinweise in der Betriebsanleitung bezuglich Transport,
Lagerung, Funktion, Betrieb, Wartung und Pflege der Maschine

— Eigenméachtige bauliche Veranderungen an der Maschine

— Mangelhafte Uberwachung von Maschinenteilen, die einem VerschleiR unterliegen

— Unsachgemaf durchgefiihrte Reparaturen

— Katastrophenfalle durch Fremdkdrpereinwirkung und héhere Gewalt

Urheberschutz

Alle Unterlagen sind urheberrechtlich geschitzt. Eine Weitergabe und
Vervielfaltigung von Unterlagen, auch auszugsweise, sowie Mitteilungen des Inhalts
an Dritte sind nicht gestattet, soweit nicht ausdriicklich zugesagt.

Vorbehalte

Angaben Uber technische Daten, Abmessungen und Abbildungen der Maschine
sowie Anderungen sicherheitstechnischer Normen unterliegen der Fortentwicklung
und sind daher nicht in jedem Fall fir die Lieferung verbindlich.

Druck- und Formulierungsfehler vorbehalten.
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EINFUHRUNG / BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

1. EINFUHRUNG

Diese Betriebsanleitung enthalt wichtige Informationen und Verfahren fiir den sicheren Betrieb
sowie Wartung dieses Modells. Zu lhrer eigenen Sicherheit und zum Schutz Dritter ist die
Betriebsanleitung vor Beginn der Erstinbetriebnahme sorgféltig durchzulesen, da sonst
Verletzungsgefahr besteht! Als Produktbestandteil ist diese Betriebsanleitung an einem
bekannten und fiir alle Benutzer jederzeit zuganglichen Ort aufzubewahren und bei Weitergabe
der Maschine an Dritte mitzugeben.

2, BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die handgefiihrte Kehrmaschine - einschlief3lich der vom Hersteller freigegebenen Anbauteile -
wurde speziell fur die Pflege und Reinigung von gepflasterten Flachen, Gehwegen und Anlagen
sowie fur den Winterdienst entwickelt.

Die Maschine ist dazu geeignet, losen Schmutz zu kehren bzw. aufzunehmen. Beim Aufsatz
des Raumschildes kann die Maschine auch zum Schneerdumen eingesetzt werden.

Standardmagig ist die Kehrmaschine mit Bursten ausgestattet. Ein Aufnahmesystem ermdéglicht
es, die Kehrmaschine mit einem Kehrgutsammelbehalter und einem Schneerdumschild
auszustatten. Uber eine Stange ist die Biirstenwalze der Kehrmaschine nach links bzw. rechts
schwenkbar.

Das Fahrwerk von der Maschine wird durch Motorkraft mechanisch angetrieben. Der Motor ist
geeignet fir den Einsatz an Hanglagen bis zu einer Neigung von 20° (37%).

Eine andere oder dariber hinausgehende Verwendung gilt nicht als bestimmungsgemaf. Fir
hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko trégt allein der Benutzer.

Beim Einsatz der Kehrmaschine auf 6ffentlichen StraRen miissen die Bestimmungen der
glltigen nationalen Stralenverkehrsvorschriften eingehalten werden (Rickstrahler, Beleuchtung
etc.).

Das Beachten der Betriebs- und Wartungsanleitung und die Durchfiihrung der Wartungsarbeiten
sowie die Einhaltung der Wartungsintervalle gehéren zur bestimmungsgemafien Verwendung.

Personen, die mit der Betriebsanleitung nicht vertraut sind, Kinder, Jugendliche
sowie Personen unter Alkohol-, Drogen- und Medikamenteneinfluss diirfen die

Maschine nicht bedienen.

Die Kehrmaschine darf nicht zur Reinigung

= von unbefestigten Flachen, wie z.B. Schotterwegen,

= von Dachern und Flachdachern,

= in geschlossenen Raumen, wie z.B. Hallen oder Stéllen, eingesetzt werden.



SICHERHEIT

Méglicher Fehlgebrauch

Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht demontiert oder tiberbriickt werden.
Verwendung von nicht freigegebenem Zubehor.
Die Maschine darf nicht im gewerblichen Einsatz betrieben werden.

Achtung - Verletzungsgefahr!
Sicherheits- und Schutzeinrichtungen diirfen nicht auBer Kraft gesetzt werden!

3. SICHERHEIT

Dieser Abschnitt gibt einen umfassenden Uberblick aller wichtigen Sicherheitsaspekte, fiir einen
angemessenen Schutz des Bedieners sowie fiir den sicheren und stérungsfreien Betrieb.

Die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefiihrten Handlungsanweisungen und
Sicherheitshinweise kann zu erheblichen Gefahrdungen fiihren.

3.1 Warnhinweise

Warnhinweise sind in dieser Betriebsanleitung durch Symbole gekennzeichnet, dabei stehen
die durch Warndreieck hervorgehobenen Sicherheitshinweise fiir ihre personliche Sicherheit,
Hinweise ohne Warndreieck betreffen die alleinigen Sachschaden.

Die Hinweise sind unbedingt einzuhalten, um Unfalle, Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

A GEFAHR

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht hochste Lebensgefahr bzw. die Gefahr
lebensgefahrlicher Verletzungen.

A WARNUNG

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht Lebensgefahr bzw. die Gefahr schwerer
Verletzungen.

A VORSICHT

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht leichte bis mittlere Verletzungsgefahr.

Bei Nichtbeachtung dieser Anweisung besteht die Gefahr einer Beschédigung des Motors oder
anderen Sachwerten.

AuBerdem enthalt die Betriebsanleitung andere wichtige Textstellen, die durch das Wort
ACHTUNG gekennzeichnet sind.



SICHERHEIT

3.2 Betriebssicherheit

A WARNUNG

Machen Sie sich mit der Maschine vertraut. Eine ordnungsgemaRe Schulung ist
Voraussetzung fiir ein sicheres Arbeiten mit diesem Gerat. Eine falsche Bedienung oder
der Betrieb durch ungeschultes Personal kann eine Gefahr darstellen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung von dieser Maschine sorgfaltig durch und beachten Sie die
auf der Maschine angebrachten Etikettierungen. Machen Sie sich mit der Anwendung und

den Einschrankungen sowie den damit zusammenhangenden, spezifischen, potenziellen
Gefahren vertraut.

Machen Sie sich ferner mit den Bedienteilen und deren sachgemaer Verwendung vertraut.
Erlernen Sie, wie man die Maschine stoppt und schnell ausschaltet. Unerfahrene Bediener
mussen vom Personal, das mit der Maschine vertraut ist, eingewiesen werden. Erst dann
durfen diese die Maschine betreiben.

Neben den Arbeitssicherheitshinweisen in dieser Betriebsanleitung mussen die
fur den Einsatzbereich der Maschine giiltigen Sicherheits-, Unfallverhltungs- und
Umweltschutzvorschriften sowie die straBenverkehrsrechtlichen Regeln eingehalten werden.

Verantwortung des Betreibers

Der Betreiber muss dem Bediener die Betriebsanleitung zuganglich machen und sich
vergewissern, dass der Bediener sie gelesen und verstanden hat. Die Betriebsanleitung
ist dabei zu Ubergeben. Darlber hinaus muss er das Personal in regelmaRigen Abstanden
schulen und Uber die Gefahren im Umgang mit der Maschine informieren.

Des Weiteren ist der Betreiber daflir verantwortlich, dass die Maschine stets in technisch
einwandfreiem Zustand ist.

Verantwortung des Bedieners

Nur geschulte Personen dirfen die Maschine starten, bedienen und abschalten. Die
Bedienperson muss in der korrekten Bedienung der Maschine geschult und mit den
notwendigen Sicherheitsvorrichtungen vertraut sein. Unzureichend informierte Bediener
koénnen sich und andere Personen durch unsachgemaRen Gebrauch gefahrden.

Erstbenutzer sollten sich vom Verkaufer einweisen lassen, um sich mit den Eigenschaften der
motorbetriebenen Maschine, der bestimmungsgemaien Verwendung und den notwendigen
Sicherheitsvorrichtungen vertraut zu machen.

A WARNUNG

Personen, die mit der Betriebsanleitung nicht vertraut sind, Kinder, Jugendliche unter
18 Jahren sowie Personen unter Alkohol-, Drogen- und Medikamenteneinfluss diirfen
die Maschine nicht bedienen. Jugendliche ab 16 Jahren diirfen im Rahmen einer
Ausbildung und unter Aufsicht einer geschulten Person die Maschine benutzen.



SICHERHEIT

Allgemeine Sicherheits- und Unfallverhitungsvorschriften

Eine unsach- und nicht bestimmunggemafe Verwendung der Maschine ist zu unterlassen
(siehe ,Bestimmungsgemalie Verwendung®).

Die Maschine ist vor jeder Inbetriebnahme auf Verkehrs- und Betriebssicherheit zu tiberpriifen.

Das Arbeiten mit der Maschine erfordert hohe Aufmerksamekeit.
— Auf die Umgebungsbedingungen am Arbeitsplatz achten.
—  Im Arbeits- und Umgebungsbereich der Maschine fiir ausreichende Lichtverhaltnisse sorgen.
— Bei schlechter Witterung und auf unebenem Gelande auf sicheren Stand achten.

Zweckgemale Schutzkleidung erforderlich. Beim Umgang mit der Maschine ist das Tragen
personlicher Schutzausriistungen (PSA) unbedingt erforderlich, um eine Gefahrdung fiir
den Bediener zu minimieren. Nachfolgende Schutzmanahmen sind zu beachten:
— Eng anliegende Arbeitskleidung, die die Bewegung nicht behindert. Sie dient
vorwiegend zum Schutz vor Erfassen durch bewegliche Teile.
— Schallschutzmittel wie z.B. Gehorschutz, Kapseln, etc. zum Schutz vor Gehdrschaden.

ACHTUNG! Larm kann gesundheitsschadlich sein. Wenn der zuldssige
Gerauschpegel von 80 dB(A) iiberschritten wird, muss ein Gehérschutz
getragen werden.

— Mundschutz zum Schutz vor Atemwegserkrankungen, um Feinstaub oder Partikel

— zurlckzuhalten.

— Schutzbrille mit Seitenschutz, um die Augen vor Staub oder Splitter zu schitzen.

— Arbeitshandschuhe aus festem Leder zum Schutz vor scharfen Kanten, Splitter oder
Ubermafiger Vibration.

— Sicherheitsschuhe oder -stiefel mit Stahlkappen zum Schutz vor unebenen,
scharfkantigen Untergriinden oder herabfallenden Gegenstanden. Das
Sicherheitsschuhwerk gewahrleistet auch einen sicheren Stand.

— Schutzhelm zum Schutz des Kopfes vor herabfallenden Teilen und pendelnden Lasten.
Er kann auch bei beengten Situationen vor Verletzungen bewahren.

Zum Transport auf Kraftfahrzeugen oder Anhangern und vor jedem Standortwechsel den
Motor abschalten und den Stillstand der Arbeitswerkzeuge abwarten. Dann Ziindkerzenstecker
abziehen und Kraftstoffhahn (falls vorhanden) schlielen.

Die Maschine nur aufrecht transportieren.

Vorsicht bei drehenden Werkzeugen - Sicherheitsabstand einhalten!

Vorsicht bei nachlaufenden Werkzeugen. Erst wenn die Werkzeuge ganz stillstehen, der
Gashebel auf OFF steht und der Ziindkerzenstecker abgezogen wurde, darf an der Maschine
gearbeitet werden.

Die Wirksamkeit der Bedienelemente darf nicht unzulassig beeinflusst oder aufgehoben werden.

Die Inbetriebnahme der Maschine mit einer hdheren Drehzahl als in den ,Technischen Daten’
empfohlen, kann zur Motorschadigung fihren. Eine hohe Drehzahl erh6ht die Unfallgefahr!



SICHERHEIT

Arbeits- und Gefahrenbereich
Der Bediener haftet fiir alle Schaden an Dritten und deren Eigentum.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch bewegte Maschinenteile oder sich bewegende Motorgeréte;
Gefahrdungen durch wegfliegende oder weggeschleuderte Teilchen.
Hohe Verletzungsgefahr!

Der Aufenthalt im Gefahrenbereich der Maschine ist verboten, dabei ist der Arbeitsbereich zu
sichern. Vor Inbetriebnahme ist darauf zu achten, dass unbeteiligte Personen, vor allem Kinder
und Tiere, sich in einem angemessenen Sicherheitsabstand befinden.

Vor Arbeitsbeginn ist das zu saubernde Areal sorgféltig zu inspizieren. Entfernen Sie etwaige
Fremdkorper wie Steine, Drahte, Metall- oder Glasgegensténde, Spielzeug und dgl., die von
den Burstenwalzen erfasst und fortgeschleudert werden kénnten. Beim Arbeiten auf weitere

Fremdkorper achten und diese rechtzeitig beseitigen.

Die Arbeitsgeschwindigkeit den entsprechenden Umgebungsverhaltnissen anpassen. Die
Maschine immer nur im Schritttempo flihren.

Die Maschine so fiihren, dass Sie sich vor Quetschungen zwischen Maschine und Hindernis
schitzen.

Die Kehrmaschine sollte Giber méglichst ebenes Gelande gefiihrt werden, damit sie wahrend
dem Kehren bzw. Raumen nicht kippen, rollen, rutschen oder fallen kann.

Die Anwendung in Schraglage darf die max. Neigung von 20° nicht Gberschreiten, dies hatte
zur Folge, dass bei Ausfall der Motorschmiere es unweigerlich zu Defekten wichtiger Motorteile
kommt. Bei Missachtung besteht zudem Umsturzgefahr!

Die Maschine an Gruben-, Halden- und Boschungsrandern, an Garagenkanten und Abséatzen
so betreiben, dass keine Absturz oder Umsturzgefahr besteht.

Die Maschine nie auf schlipfrigem, nassen, losen oder vereisten Untergrund benutzen. Ein
schlechter FuBhalt kann dazu fuhren, dass Sie ausrutschen.

Beim Arbeiten in eingefassten Flachen muss der Sicherheitsabstand zur Umrandung
eingehalten werden, um das Werkzeug nicht zu beschadigen.

Nur in guter korperlicher Verfassung arbeiten. Auch Ermidung fiihrt zur Unachtsamkeit.
Besonders hohe Aufmerksamkeit ist zum Ende der Arbeitszeit erforderlich. Alle Arbeiten ruhig
und umsichtig durchfiihren.

Rechtzeitig Arbeitspausen einlegen. Vibrationen oder wiederholte Arbeitsvorgange kénnen zu
Schaden an Handen oder Armen fiihren.

Niemals unter Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten arbeiten. lhr Sehvermdégen, |hr
Reaktionsvermdgen und lhr Urteilsvermdgen kénnen beeintrachtigt werden.
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SICHERHEIT

Die Maschine nur dann betreiben, wenn alle Schutzvorrichtungen und Schutzbleche angebracht

sind und einwandfrei funktionieren.

— Schutzvorrichtungen und Teile durfen nicht modifiziert oder aulRer Kraft gesetzt werden.

— Beschadigte Schutzvorrichtungen und Teile missen bestimmungsgemaf durch eine
anerkannte Fachwerkstatt repariert oder ausgewechselt werden, soweit nichts anderes in
der Betriebsanweisung angegeben ist.

Starten

Niemals den Motor in einem geschlossenen oder schlecht bellfteten Raum anlassen oder
laufen lassen. Die Abgase des Motors enthalten Kohlenmonoxid. Der Aufenthalt in einer
kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann zur Bewusstlosigkeit und zum Tod fiihren. Arbeiten Sie
mit der Maschine nur im Freien.

Beim Starten des Motors ist der Aufenthalt vor der Kehrmaschine und dem Anbaugerat
untersagt.

Vor dem Starten des Motors sind alle Bedienelemente in Neutralstellung oder Leerlaufstellung
zu schalten.

Betrieb

Die Maschine ist wahrend der Arbeit Gber den Fiihrungsholm im festen Griff mit beiden Handen
zu halten, dabei darf die Bedienposition hinter der Maschine nicht verlassen werden.

Lenkholm nie wahrend der Arbeit verstellen - Unfallgefahr!
Das Mitfahren wahrend der Arbeit auf der Maschine ist nicht gestattet.

Bei evtl. Verstopfungen an den Burstenwalzen und Anbaugerat, den Motor abstellen und
die Zindkerze abnehmen. Blrstenwalzen bzw. Anbaugerat mit einem geeigneten Hilfsmittel
saubern. Geeignete Handschuhe tragen!

Bei unsachgemaRer Handhabung kénnen Burstenwalzen und Anbaugerat ein erhebliches
Verletzungsrisiko darstellen. Achten Sie darauf, dass diese Teile ordnungsgemaf installiert und
sicher befestigt sind. Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen kommen.

Bei Funktionsstérungen am Lenkholm die Maschine sofort anhalten und Motor abstellen.
Lassen Sie die Stérung umgehend beseitigen.

Wenn die Maschine mit einem Fremdkorper in Beriihrung kommt, den Motor ausschalten und
die Ziindkerze abnehmen. Uberpriifen Sie die Maschine auf etwaige Schaden. Lassen Sie den
Schaden beheben, bevor Sie die Maschine wieder starten und weiterarbeiten.

Bei ibermafigen Vibrationen den Motor sofort abstellen und die Blrstenwalzen sowie die
Antriebswelle Uberpriifen. Die Maschine niemals mit beschadigten Radern oder einer
beschadigten Welle betreiben.



SICHERHEIT

Die Maschine nicht unbeaufsichtigt laufen lassen, solange der Motor lauft.

Arbeitsende

Beim Verlassen der Maschine (auch bei kurzen Unterbrechungen), Motor abstellen und die
Maschine gegen unbefugtes Benutzen sichern. Bei Modellausfihrungen mit einem
ZundschlUssel ist dieser herauszuziehen, ansonsten den Ziindkerzenstecker abziehen.

Die Maschine so abstellen, dass sie nicht umkippen, herabfallen oder wegrutschen kann.

Die Maschine ordnungsgemaf lagern, wenn sie nicht benutzt wird. Lagern Sie die Maschine
nach dem Betrieb an einem abgesperrten, sauberen, frostgeschitzten und trockenen Ort, der
fur Kinder unzuganglich ist.

3.3 Sicherer Umgang mit Betriebsstoffen / Tanken

A GEFAHR

Verbrennungsmotoren stellen wahrend des Betriebes und beim Auftanken eine besondere
Gefahr dar. Lesen und beachten Sie immer die Warnhinweise und parallel dazu die
zusatzlich angefiihrten Sicherheitsanweisungen weiter unten in diesem Handbuch. Bei
Nichtbeachtung kann es zu schweren oder sogar tédlichen Verletzungen kommen.

Motor nicht in Innenraumen, Garagen oder geschlossenen Raumen starten oder laufen
lassen. Die Abgase des Motors enthalten giftiges Kohlenmonoxid. Der Aufenthalt in einer
kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann zur Bewusstlosigkeit und zum Tod fihren.

Vor dem Tanken den Motor ausschalten und abkiihlen lassen.

Rauchen und jedes offene Feuer ist nicht zulassig.

Kraftstoffe konnen I6sungsmittelahnliche Substanzen enthalten. Haut- und
Augenkontakt mit Mineral6lprodukten vermeiden. Beim Tanken Handschuhe
tragen.

Keinen Kraftstoff oder Ol verschiitten. Wenn Kraftstoff oder Ol verschiittet wurde, Maschine
sofort sdubern. Kraftstoff nicht mit Kleidung in Bertihrung bringen. Falls Kraftstoff an die
Kleidung gelangt, Kleidung sofort wechseln.

Darauf achten, dass kein Kraftstoff oder Ol ins Erdreich gelangt
(Umweltschutz!). Geeignete Unterlage verwenden.

Tankverschluss vorsichtig I6sen, damit sich der bestehende Druck im Tank langsam abbauen
kann.

Kraftstoffleitungen, Tankverschluss und Tank auf undichte Stellen oder Risse prifen. Die
Maschine darf mit solchen Schaden nicht in Betrieb genommen werden.
Tankverschluss nach dem Betanken wieder gut verschlieRen.
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SICHERHEIT

Zum Starten der Maschine den Standort wechseln (mindestens 3 Meter entfernt vom Tankplatz).
Kraftstoffe sind nicht unbegrenzt lagerfahig. Nur so viel einkaufen, wie in einigen Monaten
verbraucht werden soll. Keinen alten Kraftstoff verwenden!

Kraftstoff und Ol nur in zugelassenen und gekennzeichneten Kanistern transportieren und
lagern.

Kraftstoff und Ol nicht in der Nahe von brennbaren oder leicht entziindlichen Stoffen sowie
Funken oder offenem Feuer transportieren und lagern.

Nie eine Maschine mit beschadigtem Ziindkabel und Kerzenstecker benutzen. Gefahr von
Funkenbildung!

Kraftstoffe und Ole sind gemaR Sicherheitsbestimmungen fiir Kinder unzugéngllich
aufzubewahren.

3.4 Service-Sicherheit

A WARNUNG

UnsachgemaRe Wartung oder Nichtbeachtung bzw. Nichtbehebung eines Problems kann
wahrend des Betriebes zu einer Gefahrenquelle werden. Betreiben Sie nur regelméaBig
und richtig gewartete Maschinen. Nur so kdnnen Sie davon ausgehen, dass Sie lhre
Maschine sicher, wirtschaftlich und stérungsfrei betreiben. Und das fiir lange Zeit.

Die Maschine nicht in laufendem Zustand warten, reinigen oder einstellen. Drehteile kdnnen
schwere Verletzungen verursachen.

An Maschinen mit Benzinmotor vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparaturarbeiten
Zindkerzenstecker ziehen und Ziindkerze herausdrehen, um ein unbeabsichtigtes Starten zu
verhindern.

Die Maschine nicht ohne Luftfilter laufen lassen.

Muttern und Schrauben regelmaRig auf festen Sitz priifen und ggf. nachziehen.

Unterliegen Schutzeinrichtungen und Arbeitswerkzeuge einem Verschlei3, so sind diese
regelmafig zu kontrollieren und ggf. auszutauschen.

Die Maschine ist Iarm- und abgasarm zu betreiben. Motor nur unter den in den , Technischen
Daten” bestimmten Angaben laufen lassen.

Die Aufkleber an der Maschine warnen vor Gefahren. Die Maschine ist stets sauber zu halten,
gegebenenfalls beschadigte Aufkleber und Kennzeichnungen sind sofort zu ersetzen.

Keine Kraftstoffe oder andere entflammbaren Losungsmittel zum Reinigen von
Maschinenteilen verwenden. Explosionsgefahr!
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Keinen Hochdruckreiniger zum Reinigen der Maschine verwenden. Eindringendes Wasser kann
die Maschine beschadigen.

Feuchtigkeit von spannungsfliihrenden Teilen fernhalten. Dies kann zu einem Kurzschluss
fuhren.

Die Maschine immer sauber halten und nach jedem Gebrauch reinigen. Die Bedienelemente
der Maschine stets trocken und frei von Harz, Ol und Fett halten. Bedienelemente, wie z. B.
Kupplungshebel, Gashebel, etc., dirfen nicht unzulassig arretiert, manipuliert oder verandert
werden. Die Maschine auf keinen Fall zur Reinigung kippen!

In der Nahe des Motorgehauses kein brennbares Material stapeln. Das heille
Maschinengehause kann einen Brandherd entstehen lassen.

Die Entsorgungsgesetze und Vorschriften fur Betriebsstoffe und mit Betriebsstoffen
kontaminierte Teile sind zu beachten. Um die Umwelt zu schiitzen, entsorgen Sie
die Betriebsstoffe als Sondermdlill, selbst wenn es sich nur um geringe Mengen

handelt.

Die Kuhlrippen des Motors von Verschmutzungen reinigen.
Tankverschluss regelmaRig auf Dichtheit Uberprifen.

Nach Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten Schutzvorrichtungen und Schutzbleche
wieder an der Maschine anbringen.

Stellen Sie vor dem Einschalten und Inbetriebnahme der Maschine sicher, dass alle
Werkzeuge enfernt sind.

Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur soweit ausgefiihrt werden, wie sie in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind. Alle weiteren Arbeiten mussen von einer Fachwerkstatt
bzw. LUMAG Service-Werkstatt Gtbernommen werden.

Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von Elektrofachkraften ausfiuihren lassen.
AusschlieRlich Original LUMAG Ersatzteile und Zubehoér verwenden. Durch den Gebrauch

anderer Ersatzteile und Zubehors ist mit einer erhdhten Unfallgefahr zu rechnen. Fir hieraus
resultierende Schaden entfallt jegliche Haftung.

3.5 Elektrische Anlage

Trager eines Herzschrittmachers durfen bei laufendem Motor die stromfihrenden Teile
der Zundanlage nicht berthren.
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3.6 Restgefahren und SchutzmaBnahmen

Mechanische Restgefahren

Quetschen

Nachlassiges Fiihren der Kehrmaschine kann zu schweren Verletzungen flihren.

— In unebenem Geléande ist besondere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen sicheren Stand.

Vernachléassigung ergonomischer Grundsétze

Nachlassiger Gebrauch personlicher Schutzausriistung (PSA)

Nachlassiger Gebrauch oder Weglassen personlicher Schutzausriistung kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

— Vorgeschriebene Schutzausriistung tragen.

Menschliches Verhalten, Fehlverhalten

— Stets bei allen Arbeiten voll konzentriert sein.

Restgefahr - Kann nie ausgeschlossen werden.

Elektrische Restgefahren

Elektrischer Kontakt

Beim Berlihren des Ziindkerzensteckers kann es bei laufendem Motor zu einem elektrischen
Schlag kommen.

— Niemals den Kerzenstecker oder die Zliindkerze bei laufendem Motor beriihren.

Thermische Restgefahren

Verbrennungen, Frostbeulen

Das Berlihren des Auspuffs/Gehause kann zu Verbrennungen fiihren.
— Motorgerat abkuhlen lassen.

Gefahrdung durch Larm

Gehorschadigungen

Langeres ungeschiitztes Arbeiten mit der Kehrmaschine kann zu Gehdrschadigungen fiihren.
— Grundsatzlich einen Gehdrschutz tragen.

Gefahrdung durch Werkstoffe und andere Stoffe

Kontakt, Einatmung

Die Abgase der Maschine kdnnen zu Gesundheitsschaden fiihren.

— Motorgerat nur im Freien verwenden und regelmaRig Pausen einlegen.
Feuer, Explosion

Das Kraftstoffgemisch der Maschine ist feuergeféhrlich.

— Wahrend der Arbeit und Betanken ist Rauchen und offenes Feuer verboten.

Gefahrdung durch Vibration

Ganzkorpervibration

Langeres Arbeiten mit der Kehrmaschine kann durch Vibrationen zu kérperlichen
Beeintrachtigungen fiihren.

— Regelmafig Pausen einlegen.

Sonstige Gefdhrdungen

Ausrutschen, Stolpern oder Fall von Personen

Auf instabilen und unebenen Untergriinden kénnen Sie durch Stolpern zu Schaden kommen.
— Achten Sie auf Hindernisse im Arbeitsbereich. Achten Sie immer auf sicheren Stand und
tragen Sie Sicherheitsschuhe.



SICHERHEIT

3.7 Verhalten im Notfall

Bei einem eventuell eintretenden Unfall leiten Sie die entsprechend notwendigen Erste-Hilfe-
MafRnahmen ein und fordern Sie schnellstméglich qualifizierte arztliche Hilfe an.

Wenn Sie Hilfe anfordern, geben Sie folgende Angaben:
- wo es geschah

- was geschah

- wie viele Verletzte

- welche Verletzungsart

- wer meldet!

3.8 Verwendete Warnungs- und Hinweissymbole

Auf der Maschine sind Symbole angebracht, die wichtige Informationen zum Produkt und
Nutzungsanweisungen darstellen.

ACHTUNG!
Hier geht es um lhre Sicherheit. Das Symbol weist auf einen Gefahren-,
Warnungs- oder Vorsichtshinweis hin.

| ..l Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und
— beachten.

:lﬁ\? Vor Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen und
= Zindkerzenstecker abziehen.

Gesundheits- und Explosionsgefahr durch Verbrennungsmotor

Im Abgas des Motors ist giftiges Kohlenmonoxid enthalten. Der Aufenthalt in einer
kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann zur Bewusstlosigkeit und zum Tod fihren.
Motor nicht in einem geschlossenen Raum laufen lassen.

Den Motor vor Hitze, Funken sowie Flammen fernhalten.
Nicht in der Nahe der Maschine rauchen!
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Benzin ist duRerst feuergefahrlich und explosiv. Bevor getankt wird, den Motor
abstellen und abkuhlen lassen.

Betriebsmittel: Unverbleiten Kraftstoff ROZ91 oder héher verwenden.

Motordl uiberpriifen!

Olstand vor jedem Gebrauch und jeweils nach mind. 8 Betriebsstunden (BTS)
kontrollieren.

Warnung vor heiBen Oberflichen. Verbrennungsgefahr!

Keine heilken Motorteile berlihren. Diese bleiben auch nach Abschalten der
Maschine flr kurze Zeit heil3.

Beim Arbeiten mit der Maschine immer Augenschutz tragen.
Beim Arbeiten mit der Maschine immer Gehérschutz tragen.
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Tragen Sie Sicherheitsschuhe mit Stahlkappe.

Schutz und Sicherheitsvorrichtungen durfen nicht entfernt oder verandert
werden.

ACHTUNG! Es besteht die Gefahr, dass Staub, Split oder anderes Abfallmaterial
plétzlich ausgestoRen wird. Aus diesem Grund durfen sich unbeteiligte Personen,
Kinder sowie Haus- und Nutztiere niemals vor und neben den rotierenden
Burstenwalzen aufhalten.

Verletzungsgefahr durch umlaufende Maschinenteile!
Bei laufendem Motor niemals Schutzeinrichtungen 6ffnen und entfernen. Hande
und/oder Fule nie in die Nahe rotierender Teile bringen.

Garantierter Schallleistungspegel LWA

15



B

) €

|| 4— cHoke

‘7 —— START

O 4— AUs

Fa) @—— SCHNELL

U OM— LANGSAM

Kehrmaschine

o B oo I+

Ketvotem: sarsteno o [N
Py mint

—_—
@ Fahrantrieb
—/

SICHERHEIT

Hohenverstellung vom Lenkholm

Bulrstenantrieb

Gashebel

Drehzahlregulierhebel fur die Blrsten

Hohenverstellung der Blrsten

Typenschild

Ausgestattet mit Modellbezeichnung, Baujahr und Seriennummer. Fur
Ersatzteil-Bestellungen bzw. Service-Informationen, bitte diese Daten
immer angeben.



LIEFERUMFANG

Uberpriifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt des Kartons bzw. der Transportbox auf

4, LIEFERUMFANG

[ Vollstandigkeit
] eventuelle Transportschaden

Teilen Sie Beanstandungen umgehend dem Handler oder dem Hersteller mit. Spatere
Reklamationen werden nicht anerkannt.

>

Kehrmaschine mit Benzinmotor
Lenkholm

Schwenkstange

Kurbel fiir Hohenverstellung
Schalthebel flr Fahrtrichtung (Ganghebel)
2 x Burstendeck

Spannanker

2 x Burstenwalzen
Schneeraumschild
Kehrgutsammelbehalter
Montageset

AT IOTMMOOW@
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5. BEDIENELEMENTE

5.1 Kehrmaschine

Drehzahlregulierung
der Birstenwalzen

Kupplungshebel
Kupplung fir Burstenantrieb ﬂ
hebel fiir Gashebel [
m Fahrantrieg
Lenkholm E

m Lenkholmverstellung

E Schwenkstange ’ A

Gangschaltung/
[ schalthebel fiir Fahrtrichtul

Kurbel fir die
Hdhenverstellung
der Biirsten E]

Anbauteile-
Schutzhaube E Aufnahmen

Antriebsrader
ﬂ mit Luftbereifung

Stiitzrad
II mit Luftbereifung

Birstenwalzen B

Birstendeck I}]

5.2 Sicherheits- und Schutzeinrichtungen

5.21 Sicherheitsschalter (N +N)

Die Kupplungshebel fiir Fahrantrieb und Rotation der Birsten sind als Sicherheitsschalter
ausgefihrt. Durch Herunterdriicken der Kupplungshebel an den Lenkgriffen werden Fahr- und
Birstenantrieb eingeschaltet. Um die Kehrmaschine zum Stillstand zu bringen genigt es, die
beiden Kupplungshebel loszulassen.

18
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52.2  Schutzhaube (E)

Die Keilriemenantriebe im Inneren der Maschine stellen Gefahrenbereiche dar und sind durch
die vordere Schutzhaube und dem Gehause gegen Zugriff geschitzt.

5.2.3 Biirstendeck (H)

Das Burstendeck ist wie ein Schutzblech oberhalb der Birstenwalzen montiert und verhindert,
dass der Bediener von hochgeschleudertem Kehrgut getroffen wird.

5.2 Anbaugerite

\

Schneerdaumschild Kehrgutsammelbehalter

5.3 Benzinmotor

Reversierstarter _qes

Tankdeckel

Motorél-
Einflllschraube
mit Messstab

Luftfilter

Auspufftopf

Primer

Zindkerze, Ziinkerzenstecker

19



MONTAGE

6. MONTAGE

Die Maschine wird aus transporttechnischen Griinden zerlegt geliefert, siehe Lieferumfang.
Fur die Montage beachten Sie bitte die Reihenfolge der u. a. Schritte. Sollten Sie wahrend der
Montage Fragen oder Probleme haben, dann nehmen Sie bitte Kontakt mit uns auf. Sie erreichen
uns per eMail: info@lumag-maschinen.de oder telefonisch unter Tel. +49 / (0)8571/92 556-0.

Es sind mindestens zwei Personen fiir den Zusammenbau erforderlich. Entsprechende
Montageteile sind bei abgeschaltetem Motor zu montieren.

Beim An- und Abbauen der Anbauteile die Stutzeinrichtungen in die jeweilige Stellung bringen
und auf Standsicherheit achten. Kehrmaschine und Anbauteile gegen Wegrollen sichern.
(Unterlegkeile verwenden!)

6.1 Lenkholm montieren

Lenkholm an der Anschraubplatte mit vier Sicherungsmuttern befestigen.
Achten Sie bei der Montage auf die Bowdenziige!

Lenkholm

) Sicherungsmutter|

6.1.2 Lenker einstellen

Lenkholm gemaf Abschnitt 6.1 montieren und den Lenker wie folgt aufrichten und die Maschine
von der Verpackung rollen.

Verletzungsgefahr und Gefahr von Sachschaden beim Hochstellen des Lenkers.
Beim Hochstellen des Lenkers besteht Quetschgefahr zwischen Lenker und
Motor. Bowdenziige konnen beim Hochstellen des Lenkers eingeklemmt und

beschadigt werden.
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Drucker der Lenkholmverstellung nach oben ziehen und in eine fir Sie angenehme
Arbeitsposition (drei mdgliche Einstellungen) stellen und einrasten lassen.

Lenkholmverstellung

6.2 Schwenkstange fiir die Biirste montieren

Schwenkstange durch die Stlitzose - rechtsseitig der Schutzhaube - fadeln. (Sicht von der
Fahrer-/Bedienerposition)

Schwenkstange mit Beilagscheibe, Feder und Sicherungsmutter am Gewindezapfen (befindet
sich an der Aufnahme vom Biirstendeck) befestigen.

Sicherungsmutter

.
A‘s;w lsSitang e
_—




6.3 Biirstendeck montieren

Biirstendeck - links und rechts der Schutzhaube - mit je 4 x M8 Stoppmuttern befestigen.
Schrauben gut festziehen.

6.4 Gangschaltung montieren

Schalthebel mit zwei Schrauben M6 und Stoppmutter an der Riickseite der Maschine
befestigen.

Schrauben und
Stoppmuttern

22



MONTAGE

6.5 Biirstenwalzen montieren

ACHTUNG! Bei der Montage bzw. Demontage der Biirstenwalzen Schutzhandschuhe
tragen! Auf Quetschstellen achten!

Burstenwalze, rechts Birstenwalze, links

Spannanker

u Formscheibe
Grole Beilagscheibe

Sicherungsmutter

Schritt 1

Spannanker mit Blrstenwalze durch die Antriebswelle von links einflhren. Dabei miissen die
Nuten der Blrstenwalze in den Nocken der Antriebsscheibe einrasten.

23



Schritt 3

Rechte Burstenwalze auf den Spannanker aufschieben. Auch hier darauf achten, dass die
Nuten der Burstenwalze in den Nocken der Antriebsscheibe einrasten.

Schritt 4

Formscheibe und grofRe Beilagscheibe aufsetzen.

Schritt 5

M

Sicherungsmutter M10 aufschrauben und festziehen.

Die Demontage der Burstenwalzen erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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6.6 Schneeraumschild montieren
Sehen Sie dazu die separate MONTAGE- und ANBAUANLEITUNG

6.7 Kehrgutsammelbehalter
Sehen Sie dazu die separate MONTAGE- und ANBAUANLEITUNG

25
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7. INBETRIEBNAHME

ACHTUNG!

Sie durfen die Arbeiten, die in diesem Kapitel beschrieben werden, erst durchfiihren, nachdem
Sie das Kapitel 3. SICHERHEIT gelesen und verstanden haben. Es betrifft Ihre personliche
Sicherheit!

Bitte beachten Sie, dass Lebensdauer und Betriebssicherheit des Motors in starkem Male

von der Einlaufzeit abhangig sind. Einen kalten Motor immer erst einige Minuten warm laufen
lassen und nicht sofort volle Leistung abverlangen. Denken Sie stets an gute Luftfilterpflege und
sauberen Kraftstoff.

Wéhrend der ersten 20 Betriebsstunden den Motor nicht bis an die Grenze seiner
Leistungsfahigkeit beanspruchen.

71 Motorol auffiillen

Der Motor ist aus Transportgriinden
vom Werk aus ohne Motordélfiillung!

Vor der ersten Inbetriebnahme muss Motorél aufgefiillt werden! Fehlerhafte Olfiillung kann
zu irreparablen Schéden des Motors fiihren. In diesem Fall distanzieren sich Verkéufer sowie
Hersteller von jeglichen Garantieleistungen.

m  Kehrmaschine so hinstellen, dass der Motor waagerecht steht.
m  Handelsubliches Motordl mit der Spezifikation 10W-30 oder 10W-40 verwenden.

10W-30 / 10W-40

-20 0 20 40 60 80 100°F
[ | | 1 1 | | ]
-30 —20 -10 0 10 20 30 40°C

Motorendl

Einfiullmenge ca. 0,6 Liter.
Nicht Gberfillen!

26



INBETRIEBNAHME

Motoroélstand kontrollieren

1. Motordl-Einflllschraube herausschrauben.

2. Olmessstab mit einem sauberen Lappen abwischen und wieder einfiihren, nicht
einschrauben.

3. Olmessstab wieder herausziehen und Olstand ablesen, ggf. Motorél bis zur
Fullstandsmarke ,UPPER LIMIT* nachfillen. Bei laufendem Motor muss die Motordl-
Einflllschraube immer fest im Einflllstutzen sitzen!

the oil fevel)

)
g—— uePeRLIMIT
——— LOWER LINIT

Motordl-Einfiillschraube

7.2 Kraftstoff tanken

A GEFAHR

Gesundheits- und Explosionsgefahr durch Verbrennungsmotor. Beim Umgang mit
Kraftstoff ist Vorsicht geboten!

m Im Abgas des Motors ist giftiges Kohlenmonoxid enthalten. Der
Q Aufenthalt in einer kohlenmonoxidhaltigen Umgebung kann
0 zur Bewusstlosigkeit und zum Tod fithren. Motor nicht in einem

geschlossenen Raum laufen lassen.

m Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung der Maschine und das
Motorhandbuch lesen

m Den Motor vor Hitze, Funken sowie Flammen fernhalten. Nicht in der
Ndhe der Kehrmaschine rauchen!
m Benzin ist duBerst feuergefahrlich und explosiv. Bevor getankt wird,
den Motor abstellen und abkiihlen lassen.
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7.3 Empfohlener Kraftstoff

AVORSICHT

Motorschaden! Gefahr von Motorschaden durch ungeeignetes Benzin.

m  Tanken Tanken Sie ausschlieBlich Benzin ROZ 91 oder hoéher. Auf
keinen Fall die Kehrmaschine mit 2-Takt-Gemisch betanken.
Fur diesen Motor ist ausschlieRlich bleifreies Normalbenzin mit einer Research-Oktanzahl

von 91 oder hoher erforderlich. Verwenden Sie nur frischen, sauberen Kraftstoff. Wasser oder
Unreinheiten im Benzin beschadigen das Kraftstoffsystem.

MAXIMUM FUEL LEVEL

2
=2
=

FUEL TANK
CAP

Tankvolumen: 1,0 Liter

Tanken Sie in einem gut beliifteten Bereich bei gestopptem Motor. Wenn der Motor unmittelbar
vorher in Betrieb war, lassen Sie ihn zuerst abkihlen. Betanken Sie niemals den Motor in einem
Gebaude, wo die Benzindampfe durch Flammen oder Funken erreicht werden kénnen.

A WARNUNG

Benzin ist duBerst feuergefahrlich und explosiv. Sie konnen beim Umgang mit Treibstoff
Verbrennungen oder andere schwere Verletzungen erleiden.

Beim Nachfiillen von Kraftstoff unbedingt beachten:

m  Motor abschalten und mindestens 10 Minuten lang abkihlen lassen, bevor der Tankdeckel
abgenommen wird.

m  Motor von Hitze, Funken sowie Flammen fernhalten.

Den Kraftstoff im Freien oder in einem gut belufteten Bereich flllen.

] Benzin von Funken, offenen Flammen, Dauerflammen, Warmequellen und anderen
Zindquellen fernhalten.

m Um dem Benzin Platz zum Ausdehnen zu lassen, nicht tber die Unterkante des
Kraftstoffstutzens hinaus fillen.
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m  Kraftstoff nicht verschutten, verwenden Sie geeignete Einfullhilfen.
m  Wenn Kraftstoff verschittet wurde, warten, bis sich die Dampfe verflichtigt haben, bevor
der Motor gestartet wird.

Tanken

1. Reinigen Sie den Bereich um den Tankdeckel herum von Schmutz und Fremdkérpern.

2. Nehmen Sie den Tankdeckel ab.

3. Fdllen Sie den Kraftstofftank mit Benzin (ROZ91 oder hoher). Um dem Benzin Platz zum
Ausdehnen zu lassen, nicht Uber die Unterkante des Kraftstoffstutzens hinaus flllen.

4.  Schrauben Sie den Tankdeckel an den Tankstutzen fest auf.

5. Verschittetes Benzin unverzuglich aufwischen.

7.4 Kontrollen vor jeder Inbetriebnahme

Fihren Sie vor jeder Inbetriebnahme nachfolgende Kontrollen durch. Die Maschine steht dabei
auf festem, ebenen Untergrund. Nur so ist ein sicherer Betrieb der Kehrmaschine gewahrleistet.

Ist der Abstand der Blirsten zu der kehrenden Oberflache richtig eingestellt?
Sind alle Abdeckungen und Schutzbleche korrekt angebracht?
Ist die Kehrmaschine vollstéandig oder fehlen Teile?
Uberpriifen Sie alle elektrischen Leitungen und Anschliisse auf Beschadigungen oder
Korrosion.
Uberpriifen Sie alle tragenden Metallteile auf mechanische Beschadigungen.
Kontrollieren Sie den Reifendruck.
m  Uberpriifen Sie am Motor:
- den Motordlstand,
- die Fillung des Kraftstofftanks (der Tank sollte mindestens halbvoll sein),
- den Zustand des Luftfilters,
- die Kraftstoffleitungen und -anschliisse auf Lecks und mechanische Beschadigungen,
- den Kraftstofftank, Deckel und Anschliisse auf Spriinge und undichte Stellen.
m Ist das Anbaugerat richtig montiert und fixiert?
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8. BEDIENUNG

Je nach Arbeitseinsatz

Kehrgutbehalter oder Schneerdumschild anbauen
Sehen Sie dazu die separate ANBAUANLEITUNG..

8.1 Motor starten

1. Gashebel (B) auf Position CHOKE stellen.

2. Primer-Pumpe ca. 2 x driicken.

3. Reversierstarter leicht ziehen, bis ein Widerstand zu spuren ist, dann kraftig am Seilzug
anziehen und langsam wieder aufrollen lassen.

4.  Wenn der Motor zu laufen beginnt, Gashebel langsam in Position START bringen.

5. Nach dem Aufwarmen des Motors (ca.15-20 Sekunden) den Gashebel auf eine Position

zwischen MAX “‘?’ und MIN {22 stellen, entsprechend der gewiinschten Motordrehzahl.

N N cvore N cvore
? START < ? ? START
ad v v I
o AUS - o AUS - o AUS

8.2 Motor abstellen

1. Gashebel (B) in Leerlauf-Position MIN {Z> stellen und den Motor ca. 30 sec. im Leerlauf
laufen lassen.
2. Gashebel auf Position AUS stellen.

I\ CHOKE NI CHOKE
V START Vg START
S i |

7 5 om

o AUS
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Zum Abstellen des Motors den Gashebel nicht auf Position CHOKE stellen - Brandgefahr!

ACHTUNG!

ANIE)

Vorsicht bei heiBen Motorteilen!
Bei laufendem Motor und unmittelbar nach dem Abstellen der Maschine besteht
Verbrennungsgefahr am Auspuff und anderen Motorbauteilen. Kinder sind vom laufenden
Motor und heiRen Bauteilen fernzuhalten.

8.3 Fahren mit der Kehrmaschine

A WARNUNG

Unfallgefahr durch unsachgemaRe Bedienung der Kehrmaschine.

Bei ruckartigen Bewegungen neigt die Kehrmaschine zu unkontrollierten Bewegungen.
Dies kann sowohl zum Umkippen der Kehrmaschine fiihren, als auch zu Quetschungen
und Knochenbriichen des Bedienpersonals und umstehenden Personen.

Die Kehrmaschine ist nicht fiir den éffentlichen StralBenverkehr zugelassen.

Beachten Sie unbedingt:

= Vermeiden Sie ruckartige Bewegungen mit der Maschine.

m  Vermeiden Sie ruckartige Fahrtrichtungsanderungen.

] Benutzen Sie die Maschine nicht, um Personen zu transportieren.

m  Achten Sie auf Personen im Gefahrenbereich. Nicht im Dreh- und Schwenkbereich
der Maschine aufhalten.

m  Achten Sie darauf, dass sich keine Personen, Haus- und Nutztiere in der Ndhe der
Maschine aufhalten. Stellen Sie sicher, dass sich keine Fremdkorper, Steine, spitzen
Gegenstidnde und dgl. im Arbeitsbereich befinden.

m  Priifen Sie, ob das Anbaugerit fixiert ist, bevor Sie mit der Maschine weiterfahren.

m  Passen Sie die Geschwindigkeit der Kehrmaschine den Ortsbedingungen an. Fiihren
Sie die Maschine nur im Schritttempo.

m  Beachten Sie die maximale Quer- und Langsneigung der Kehrmaschine. Moglichst
immer quer zum Hang arbeiten.

m  Meiden Sie steile Abhdnge und bedienen Sie die Maschine IMMER mit beiden
Handen an den Griffen am Lenkholm.

m  Achten Sie darauf, dass Kiihl- und Verbrennungsluft ungehindert angesaugt werden
kann (Blatter kdnnen die Ansaugkanale zusetzen).

m  Achten Sie auf ungehinderten Abgasabzug.

m  Nur bei guten Licht- und Sichtverhiltnissen arbeiten!

m  Bei Funktionsstérungen an der Lenkung die Maschine sofort anhalten und den
Motor abstellen. Stérungen umgehend beseitigen lassen.
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8.4 Kehren
Motor starten wie unter ,Motor starten” beschrieben. /!\

1. Gehdrschutz und festes Schuhwerk tragen.

2. Kupplungshebel fiir den Burstenantrieb (A) am linken Lenker (in Fahrtrichtung gesehen)
nach unten driicken (sehen Sie dazu ... Kupplungshebel fiir Biirstenantrieb 8.5) und

3. gleichzeitig mit dem Hebel (O) die gewlinschte Drehzahl der Biirstenwalzen einstellen
(sehen Sie dazu ... Biirstenwalzen-Drehzahl 8.6). Die Birstenwalzen drehen sich.

4. Gewinschten Fahrmodus mit der Gangschaltung (K) einstellen (sehen Sie dazu ...
Gangschaltung / Schaltung fir Fahrtrichtung 8.7) und

5. den Kupplungshebel fir den Fahrantrieb (N) am rechten Lenker (in Fahrtrichtung
gesehen) driicken. Die Maschine bewegt sich.

Nach Beendigung der Kehrarbeit oder bei Verstopfungen:

6. Beide Kupplungshebel - Blrstenantrieb und Fahrantrieb - loslassen (sehen Sie dazu ...
Kehrmaschine anhalten 8.8).

7. Motor abstellen wie unter ,Motor abstellen“ beschrieben.

ACHTUNG!
Die Funktion der Sicherheitsschaltung liberpriifen. Die Maschine nur in Betrieb nehmen,
wenn die Sicherheitsschaltung funktioniert.

:lﬁj werden muss, ist aus Sicherheitsgriinden der Motor abzustellen und

e~ ACHTUNG! Wenn wahrend der Arbeit eine Reinigung vorgenommen
A =~ der Ziindkerzenstecker abzuziehen.

(1
lA Kupplung

fiir Burstenantrieb

Die Kehrmaschine ist mit einer Sicherheitsschaltung ausgestattet. Die Blirsten und die
Maschine werden deaktiviert, sobald Sie die Hebel I6sen.

8.5 Kupplungshebel fiir Biirstenantrieb

Die Kehrwalzen werden aktiviert, indem der Kupplungshebel fiir den Burstenantrieb (A)
Richtung Griff gedrickt wird.
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8.6 Biirstenwalzen-Drehzahl
Stufenlose Verstellung durch Variator.

Eine Verstellung nur bei eingeschaltetem laufenden Birstenantrieb vornehmen.
Verwenden Sie zum
m  Staubkehren eine langsame Burstendrehzahl

[ ] Schneekehren eine schnellere Blrstendrehzahl

Zum Verstellen der Burstenwalzen-Drehzahl einfach den Druckknopf im Hebel betatigen und

den Hebel auf eine Position zwischen MAX@ und MIN {22 stellen, entsprechend der
gewlinschten Burstendrehzahl.

Druckknopf l
| Drehzahlregulierung l[
)

) der Birstenwalzen a

o @ SCHNELL
al
i

(e LANGSAM

N

8.7 Gangschaltung / Schalthebel fiir Fahrtrichtung
Gangschaltung (K) entsprechend der gewlinschten Fahrtrichtung/ -geschwindigkeit einlegen.

Auf sicheren Stand achten!

= Die Kehrmaschine fahrt vorwarts,

indem Sie die Gangschaltung in den gewiinschten Vorwartsgang (1-3) schalten.
= Die Kehrmaschine fahrt riickwarts,

indem Sie die Gangschaltung in den Ruckwartsgang schalten.

A WARNUNG

Gefahr von schweren Quetschungen oder Knochenbriichen.

Bei Arbeiten an Steigungen oder Geféllen stets bergseitig gehen. Der Bediener darf nie
in Fallrichtung stehen.

Achten Sie darauf, dass sich beim Riickwartsfahren hinter lhnen keine Hindernisse
befinden.

Wahrend der Fahrt, dem Kehren bzw. Rdumen nicht schalten!
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8.8 Kehrmaschine anhalten
Die Maschine stoppt beim Loslassen der Bedienhebel.

8.9 Seitenverstellung der Biirstenwalzen

Um den Schmutz bzw. Schnee beim Freikehren in eine Reihe zu kehren bzw. zu rdumen, sind
die Burstenwalzen um ca. 25° nach links bzw. rechts schwenkbar.

m  Schwenkstange nach oben kippen bis die Rasten frei sind.

m  Mit der Schwenkstange die Birstenwalzen nach links oder rechts schwenken und dabei in
die entsprechende Position einrasten.
Burstenwalzen nach rechts schwenken -> Schwenkstange nach hinten ziehen
Blrstenwalzen nach links schwenken -> Schwenkstange nach vorne driicken

ACHTUNG!
Beim Arbeiten mit dem Kehrgutbehalter ist die Biirstenposition immer 90° zur
Fahrtrichtung.
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8.10 Hoéhenverstellung der Biirstenwalzen

Mittels Stltzrad ist die Birste so tief zu positionieren, dass die Borsten den Boden gerade
beriihren. Eine zu tiefe Einstellung fiihrt zu einer Uberlastung der Antriebe und zu einem
unndtigen Verschleil der Birsten, ohne dass ein besseres Kehrergebnis erzielt wird.

Sobald die Birsten ein wenig abgenutzt sind, muss der Abstand der Birsten zum Boden neu
eingestellt werden. Stellen Sie die Hohe der Biirstenwalzen wie folgt nach:

1. Konterschraube (A) I6sen, nach oben drehen.
Knaufschraube (B) nach oben oder unten anpassen, um den Abstand zwischen Biirsten
und Boden zu vergroRRern oder zu verringern.

3.  Konterschraube (A) wieder festdrehen.

B Knaufschraube

mKo terschraube ’\_/

8.11 Arbeitsende oder Pausen

Nach Durchlaufen des letzten Kehrvorganges die Maschine noch 1 bis 2 Minuten mit
Leerlaufdrehzahl - ohne Last - laufen lassen (Abkuhlphase des Motors).

Beim Verlassen die Maschine gegen Wegrollen und unbefugtes Benutzen sichern
(Unterlegkeil). Motor abstellen, Benzinhahn - falls vorhanden - schlieRen.

Solange der Motor noch in Betrieb ist, Maschine niemals unbeaufsichtigt lassen.
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8.12 Anbaugerate

Als Zubehor kann ein robuster Kehrgutsammelbehalter durch einfaches Aufstecken auf Zapfen
an der Blrstenabdeckung angebracht werden.

Fir den Winterdienst kann die Kehrmaschine mit einem Raumschild ausgeristet werden.
Rutschfestes Schuhwerk tragen.

ACHTUNG! Beim Schwenken des Raumschilds auf Quetsch- und Scherstellen achten.
Die Arbeitsgeschwindigkeit muss der jeweiligen Arbeitsbedingung angepasst werden, da
ansonsten beim Auffahren auf ein Hindernis der Bediener durch die Wucht des Aufpralls
verletzt werden kdnnte.

A WARNUNG

Bewegte Maschinenteile: Kehrgutsammelbehalter/Schneerdumschild

Bei nicht ordnungsgeméBer Montage des Kehrgutsammelbehélters bzw.
Schneeraumschildes besteht Verletzungsgefahr fiir Personen, die sich in

unmittelbarer Umgebung der Kehrmaschine aufhalten.
(]
01
Der Bediener muss deshalb
= immer priifen, ob das Anbaugerat ordnungsgemaR arbeitet, bevor mit der Maschine
weitergefahren wird und

m darauf achten, dass sich bereits vor dem Starten des Motors keine Personen in
unmittelbarer Umgebung der Kehrmaschine aufhalten.
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9. INSTANDHALTUNG

Eine regelmafige Wartung verlangert die Lebensdauer der Kehrmaschine und gewahrleistet
einen stérungsfreien Betrieb.

Alle Personen, die an der Kehrmaschine Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten
ausfiihren, missen technisch qualifiziert und entsprechend geschult sein. Sie missen alle
Gefahren und Risiken im Zusammenhang mit dem Gerat kennen. Weiterflihrende Arbeiten, die
nicht in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind, dirfen nur durch lhre LUMAG-Fachwerkstatt
oder autorisierte Fachwerkstatten ausgefiihrt werden.

A WARNUNG

Vor allen Reinigungs-, Wartungs- und Reparaturarbeiten Motor abstellen,
Stillstand der Kehrmaschine abwarten und Ziindkerzenstecker abziehen.

@ Wartungsarbeiten nicht in der Nahe von offenem Feuer durchfiihren.

Brandgefahr!

ACHTUNG!
Beachten Sie auch die Wartungsvorschriften im Motorenhandbuch. Lassen Sie die
Maschine am Ende der Saison von einer Fachwerkstatt liberpriifen und warten.

9.1 Wartung

Die Kehrmaschine ist so ausgelegt, dass die erforderlichen Wartungsarbeiten auf ein
Mindestmal reduziert sind - siehe Wartungsplan, Abschnitt 10.2. Es genuigt, wenn Sie
in regelmaRigen Abstanden eine Sichtkontrolle durchfiihren. Auch sollten Sie stets auf
auBergewohnliche Gerausche oder Fehlfunktionen der Kehrmaschine achten.

A WARNUNG

UnsachgemaBe Wartung oder Nichtbeachtung bzw. Nichtbehebung eines Problems kann
wahrend des Betriebes zu einer Gefahrenquelle werden. Betreiben Sie nur regelméaBig
und richtig gewartete Maschinen. So kénnen Sie davon ausgehen, dass Sie Ihr Gerit
sicher, wirtschaftlich und stérungsfrei betreiben. Und das fiir lange Zeit.

m  Die Maschine ist im Arbeitseinsatz starken Vibrationen ausgesetzt. daher miissen nach
einigen Stunden immer alle Schraubverbindungen auf festen Sitz Uberprift werden.

m  Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten an dem Gerat immer den Gashebel an der rechten
Seite des Fuhrungsbugels auf AUS stellen.

m  Die Maschine niemals in laufendem Zustand reinigen, warten, einstellen oder reparieren.
Bewegliche Teile kdnnen schwere Verletzungen verursachen.

m  Vor Wartungs- und Reparaturarbeiten immer die Ziindkerze herausnehmen. Ein
unbeabsichtigtes Starten wird dadurch verhindert.
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[ Niemals die Maschine ohne Luftfilter laufen lassen.

m  Kein Benzin oder andere entflammbare Losungsmittel zum Reinigen von Maschinenteile
verwenden. Dampfe von Kraftstoffen und Losungsmittel kdnnen explodieren.

m In der Nahe des Auspufftopfes kein Papier, Pappe oder ahnliches Material stapeln. Durch
den heifen Auspufftopf kann ein Brandherd entstehen.

= Immer nach Reparatur- und Wartungsarbeiten die Schutz- und Sicherheitsausriistung
wieder an der Maschine anbringen.

m  Immer auf den betriebssicheren Zustand der Kehrmaschine achten, insbesondere das
Kraftstoffsystem auf Dichtigkeit Gberprufen.

m  Immer den Tankverschluss regelmaRig auf Dichtheit Gberprufen.

[] Die Aufkleber an der Maschine warnen vor Gefahren. Die Maschine Immer sauber halten
und gegebenenfalls beschadigte Aufkleber ersetzen.

A WARNUNG

HeiRe Oberflachen.

Am Motor befinden sich Teile mit heiRen Oberflachen, zum Beispiel der
” Auspufftopf oder die Kiihilrippen des Motors. Warten Sie bis sich der Motor
i abgekiihlt hat, bevor Sie Arbeiten am Motor ausfiihren.

Verwenden Sie fur Wartungs- und Servicearbeiten ausschlief3lich Original-Ersatzteile.

38



INSTANDHALTUNG

9.2 Wartungsplan

Folgende Wartungsarbeiten sind regelmafig durchzufiihren und einzuhalten, um Schaden zu
vermeiden und sicherheitsrelevante Funktionen nicht zu beeintrachtigen. Bei Nichtbeachtung
besteht Unfallgefahr!

Vor Nach [Nach den| Alle Alle Alle Bei Jede
Wartungsarbeiten jedem | jedem | ersten | 25BTS*| 30-50 |100 BTS*| Bedarf | Saison
GebrauchGebrauch| 5 BTS* BTS*

Maschine kontrollieren []

Bowdenziige auf Gangigkeit
prifen

Schutzeinrichtungen
Uberprifen

Befestigungsschrauben
kontrollieren, ggf. [] []
nachziehen

Kraftstoff und Motor-Olstand
prifen

Reifendruck priifen []

Motorél wechseln u [}

Benzin wechseln []

Luftfilter reinigen n n'

Luftfilter austauschen []

Zindkerze und -stecker
kontrollieren

Ziindkerze austauschen []

Maschine reinigen []

Bereifung kontrollieren []

Keilriemen kontrollieren []

Bewegliche Teile schmieren L]

*BTS = Betriebsstunden
" bei normalen Einsatzbedingungen, bei

taubigen Einsatzbedii in kiirzeren Abstédnden

gung

9.3 Befestigungsschrauben

Alle Schraubverbindungen regelmaRig auf festen Sitz Gberprifen, ggf. nachziehen. Die erste
Kontrolle der Schraubverbindungen istnach den ersten 3 Betriebsstunden vorzunehmen.
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9.4 Ablassen der Betriebsmittel

Wechseln Sie das Motordl, solange der Motor noch warm ist. Warmes Ol lauft schnell und
vollstandig ab.

ACHTUNG! Umweltschaden.

o Betriebsstoffe und mit Betriebsstoffen kontaminierte Teile diirfen nicht
a’\ in die Trinkwasserversorgung. Entsorgen sie die Betriebsstoffe als
Sondermiill, selbst wenn es sich nur um geringe Mengen handelt.

Das Motordl ist nach den ersten 10 Betriebsstunden zu wechseln. Danach nur alle 50
Betriebsstunden bzw. jede Saison.

1. Olablassschraube herausschrauben.

2. Oleinfiillschraube herausschrauben.

3. Ein passendes GefaR (mind. 1,5 Liter) unter die Olablassschraube halten.
4. Eine 2. Person kippt die Maschine, damit das Ol ablaufen kann.

5. Bereich um die Olaustrittséffnung griindlich saubern.

6. Olablassschraube wieder einschrauben.

7. Motordl (0,6 Liter, sehen Sie dazu ... TANKEN/OI (7.1) langsam einfiillen.
8. Oleinfiillschraube fest eindrehen.

9. Olriickstéande bzw. Verschmutzungen entfernen.

10. Motorendl gemaR den ortlichen Bestimmungen entsorgen.

9.5 Luftfilter reinigen / wechseln

Ein haufiges Reinigen des Luftfilters beugt Vergaser-Fehlfunktionen vor. Ein rauchender
Motor und gleichzeitiges Nachlassen der Motorleistung ist ein Zeichen fiir einen verstopften
Luftfilter. Luftfilter sdubern, leicht ausklopfen, damit Staub aus dem Papierelement herausfallt.

A WARNUNG

NIEMALS Benzin oder Reinigungslésungen mit niedrigem Flammpunkt zum Reinigen
des Luftfiltereinsatzes verwenden. Ein Feuer oder eine Explosion kénnten die Folge
sein.

Luftfilter reinigen, Filterelemente wechseln

1. Befestigungselement I6sen und Abdeckung abnehmen.

2. Schmutz von der Innenseite des Filtergehauses mit einem sauberen, feuchten Lappen
abwischen.

3. Schaumstofffiltereinsatz vorsichtig vom Papierfiltereinsatz abnehmen. Beide Teile auf
Beschadigungen priifen. Beschadigte Einsatze ersetzen.

4. Schaumstofffiltereinsatz im warmen Wasser und milder Seifenlésung reinigen. Grindlich
mit klarem Wasser ausspllen und gut trocknen lassen.

5. Papierfiltereinsatz auf einer harten Oberflache ausklopfen, um den Schmutz zu beseitigen.
Schmutz niemals abblrsten, da er dadurch in die Fasern gedriickt wird.
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6. Schaumstoffeinsatz auf den Papierfiltereinsatz aufsetzen.
7. Filterelement wieder einbauen.
8. Abdeckung schlielen und mit dem Befestigungselement sichern.

Air cleaner
base

Filter

Air cleaner cover

Niemals den Motor ohne oder mit beschédigtem Luftfiltereinsatz laufen lassen. Schmutz gelangt
so in den Motor, wodurch schwerwiegende Motorschéden entstehen kénnen. In diesem Fall
distanzieren sich Verk&ufer sowie Hersteller von jeglichen Garantieleistungen.

9.6 Ziindkerze liberpriifen / auswechseln
Kontrollieren Sie regelmafig die Ziindkerze und den Abstand der Elektroden.

A WARNUNG

HeiRe Oberflachen.

Auspufftopf oder die Kiihlrippen des Motors. Warten Sie bis sich der Motor

' Am Motor befinden sich Teile mit heiRen Oberflaichen, zum Beispiel der
i
abgekiihlt hat, bevor Sie Arbeiten am Motor ausfiihren.

Ziindkerze priifen, reinigen und ersetzen

Motor abkihlen lassen.
2. Zundkerzenstecker von der Ziindkerze abziehen und etwaigen Schmutz im
Zindkerzenbereich beseitigen.
Zundkerze mit dem Zlindkerzenschlussel herausdrehen und prifen.
Isolator priifen. Bei Beschadigungen, wie z. B. Rissen oder Splittern, Ziindkerze ersetzen.
Zundkerzen-Elektroden mit einer Drahtbirste reinigen.

ok o
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6. Elektrodenabstand kontrollieren und bei Bedarf einstellen. Elektrodenabstand muss 0,7 -
0,8 mm betragen.

7. Zundkerze vorsichtig von Hand einschrauben und mit dem Zindkerzenschlissel
festziehen.

8. Zindkerzenstecker auf die Ziindkerze aufsetzen.

SPARK PLUG
WRENCH

0.028 ~ 0.031 in
(0.7 ~ 0.8 mm)

WASHER

Eine lockere Ziindkerze kann sich iberhitzen und den Motor beschédigen. Ein zu starkes
Anziehen der Ziindkerze kann das Gewinde im Zylinderkopf beschédigen.

Richtwert:
> Gebrauchte Ziindkerze: 1/8 - 1/4 Umdrehung
> Neue Ziindkerze: 1/2 Umdrehung

9.7 Reifendruck kontrollieren

Bei Arbeiten an den Radern ist darauf zu achten, dass die Kehrmaschine sicher aufgebockt und
gegen Wegrollen gesichert ist. Reparaturarbeiten an den Reifen dirfen nur von Fachkraften und
mit geeignetem Montagewerkzeug durchgefiihrt werden

Alle Rader der Kehrmaschine besitzen herkdmmliche Autoventile. Der Reifendruck ist
regelmafig zu kontrollieren.

= Reifendruck der Antriebsrader auf 1,03 bar einstellen
= Je nach Beschaffenheit den Reifendruck des Stiitzrades auf 1,5 bis 2 bar einstellen.

Durch einen zu geringen Luftdruck kann der Schlauch auf den Mantel rutschen und
beschadigt werden. ACHTUNG! Explosionsgefahr bei zu hohem Luftdruck.
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9.8 Bowdenzug einstellen

Bowdenziige auf Gangigkeit priifen. Die Betatigungshebel miissen durch die Federn

am unteren Ende der Bowdenziige sicher ausgeschaltet werden. Die Gelenkpunkte der
Kunststoff-Betatigungshebel nicht schmieren. Die Antriebe missen sicher ausschalten.
Eine erforderliche Nachstellung der Bowdenzige sollte an den Stellschrauben am Griffende
erfolgen.

9.9 Antriebsriemen

Antriebsriemen diirfen nur aufgelegt oder abgenommen werden bei stehendem und gegen
Anlaufen gesichertem Motor. Warten bis die Maschine stillsteht.

Auf ordnungs- und vorschriftsmaRige Anbringung aller Schutzvorrichtungen des
Antriebsriemens achten. Niemals Antriebsriemen ohne Schutzeinrichtung in Betrieb nehmen.

9.10 Reinigung
Die Maschine in regelmaRigen Abstanden reinigen, um eine optimale Funktion zu gewahrleisten.

Schmutzansammlungen (Laub, Staub, anhaftendes Blattgriin und dgl.) an den Birsten und
an der Maschine missen entfernt werden. Verwenden Sie eine weiche Biirste oder einen
Staubsauger, um diese Verschmutzungen zu beseitigen.

Das Reinigen der Maschine sollte durch Waschen mit einem weichen Wasserstrahl und Auto-
Pflegemitteln erfolgen. Hochdruckreiniger sind nicht erlaubt, da sie Schaden an Abdichtungen
und wartungsfreien Kugellagern hervorrufen.

Nach der Reinigung Dreh- und Gelenkpunkte sowie auch die Bowdenziige abschmieren

oder 6len und die Maschine kurz laufen lassen, damit das eingedrungene Wasser wieder
herausgedrickt wird.
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TRANSPORT

Vor dem Transport bzw. vor einem Standortwechsel oder dem Abstellen in Innenrdumen:

10. TRANSPORT

[ ] Motor der Maschine ausschalten und abkihlen lassen, um Verbrennungen zu vermeiden
und Brandgefahr auszuschlieRRen.

[ ] Zundkerzenstecker abziehen.

] Kraftstoffhahn schliellen.

] Kraftstofftank leeren, um einen Kraftstoffliberlauf zu vermeiden.

Des Weiteren ist sicherzustellen, dass Personen durch Abkippen oder Abrutschen der Maschine
sowie durch Hoch- oder Herabschlagen von Maschinenteilen nicht gefahrdet werden.

A WARNUNG

Die Maschine ist schwer und darf nicht alleine angehoben werden. Besorgen Sie
sich Hilfe oder verwenden Sie das passende Equipment, um die Maschine zu heben.

Die Maschine nur stehend transportieren!

[ ] Die Birstenwalzen mit der Schwenkstange gerade ausrichten.

m  Die Maschine in aufrechter Stellung beférdern, um einen Kraftstoff- bzw. Olaustritt zu
vermeiden.

m  Beieinem Transport liber langere Distanzen ist der Kraftstofftank restlos zu entleeren.

Nur geeignete und geprifte Hilfsmittel zur Verladung und Ladungssicherung der Maschine

auf oder in Fahrzeugen verwenden.

[ ] Die Maschine auf dem Transportfahrzeug gegen Abrollen, Verrutschen oder Umkippen
sichern und zusatzlich an geeigneten Stellen mit Spannbandern, Ketten oder Seilen
verzurren.

Achten Sie stets darauf, dass die geltenden StralRenverkehrsordnungen beim Transport
eingehalten werden.

Vor dem Heben sicherstellen, dass die Hebevorrichtung féhig ist, das Maschinengewicht (siehe
» 1echnische Daten*) ohne Gefahr tragen zu kénnen.
Verladerampen miissen tragféhig und standsicher sein.

Die Maschine ist nicht fiir den Verkehr auf 6ffentlichen StraBen zugelassen.



1.

LAGERUNG

Lagerung der Maschine fiir einen Monat oder langer.

LAGERUNG

Staub, Schmutz und Ablagerungen griindlich von Motor und Maschine entfernen. Nach
Schneerdumarbeiten sollte die Maschine von anhaftenden Schneeresten befreit werden.
Motor mit einem Lappen reinigen. Ein Abspritzen mit einem starken Wasserstrahl
(z.B. Hochdruckreiniger) ist zu vermeiden, denn es kdnnte Wasser in das Ziind- und
Kraftstoffsystem gelangen und zu Stérungen fiihren.

Alle beweglichen Teile mit einem umweltfreundlichen Ol behandeln (verwenden Sie kein
Fett!) und die Maschine kurz in Betrieb nehmen (1-2 Minuten laufen lassen)

Den Kraftstoff entleeren. Dabei den Motor laufen lassen, bis der Kraftstoff verbraucht ist.
Luftfilter sdubern und bei starker Verschmutzung bzw. Beschadigung ersetzen.

Die Funktion aller beweglichen Teile Uberprifen. Beschadigte oder abgenutzte Teile
ersetzen.

Chassis mit Korrosionsschutz-Ol einspriihen.

Zundkerzenstecker abziehen.

Maschine und Motor zum Schutz vor Staub abdecken und an einem trockenen, sauberen
Ort, fur Kinder und ungeschulten Personen unzugéanglich, lagern.

Maschine zusatzlich gegen Wegrollen und unbefugtes Benutzen sichern (Unterlegkeil). Die
Maschine darf nicht im Freien gelagert werden.
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FEHLERBEHEBUNG

12 FEHLERBEHEBUNG

Sicherheitshinweise beachten!

Stérungen an der Maschine oder am Motor, welche einen groReren Eingriff erforderlich
machen, immer durch lhre LUMAG-Fachwerkstatt oder autorisierte Fachwerkstatten beheben
lassen. Bei unsachgemafiem Eingriff erlischt die Gewahrleistung.

Stérung Ursache Abhilfe
Gasregulierhebel nicht auf CHOKE Gasregulierhebel auf CHOKE stellen
Ziindkerzenstecker nicht aufgesteckt Ziindkerzenstecker aufstecken
Kraftstoffbehalter leer oder schlechter Kraftstoff | Behalter mit frischem Kraftstoff auffiillen
Benzinhahn geschlossen Benzinhahn 6ffnen

Motor springt nicht an Ziindkerze defekt sr[]nn:ukeerr:e reinigen, einstellen oder
Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen oder erneuern

Ziindkerze trocknen, reinigen und starten

Motor ist abgesoffen (zu viel Kraftstoff) mit Voligas

Falschluft durch losen Vergaser und

Ansaugleistung Befestigungsschrauben anziehen

Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen oder erneuern

Vergaser einstellen > Fachwerkstatt
. Vergaser verstellt -
Motor hat Aussetzer bei hoher kontaktieren

Drehzahl
Wasser oder Schmutz in der Kraftstoffanlage K_raftstoff ablassen und sauberen,
frischen Kraftstoff tanken

Kehrbiirste wird durch Fremdstoffe gebremst Fremdstoffe von Kehrbirste entfernen

Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen oder erneuern

Zylinderkopf anziehen, Dichtung

Zylinderkopf lose oder Dichtung beschadigt erneuern > Fachwerkstatt kontaktieren

Motor zu wenig Leistung

Motor von einer Fachwerkstatt priifen

Zu wenig Kompression
lassen

Zu wenig Motordl Motordl nachfiillen

Luftergitter reinigen, innenliegende

Kuhlluftsystem eingeschrankt Kihirippen reinigen

Bowdenzug zu locker eingestellt Bowdenzug nachstellen
Motor wird zu heil3 Luftfilter verschmutzt Luftfilter reinigen oder erneuern

Vergaser einstellen > Fachwerkstatt

Vergaser verstellt kontaktieren

Fremdkérper entfernen, Kehrblirste auf

Kehrblirste wird durch Fremdkarper blockiert Schiden untersuchen

Kehrbirstenwalze bleibt Bowdenzug nicht korrekt eingestellt Bowdenzug einstellen > Fachwerkstatt
manchmal stehen 9 9 kontaktieren
Unterschiedlicher Reifendruck Reifendruck korrigieren
Die Kehrmaschine fahrt nicht . ) i ) Durch kurzen, kraftigen Zug
sauber geradeaus z;?(l;il:gi des Radantriebs arbeiten nicht am Lenkholm den Radantrieb

synchronisieren

Biirstenwalzenantrieb kommt bei
losgelassener Kupplung nicht Kupplungshebel nicht korrekt eingestellt
zum Stillstand

Kupplungshebel einstellen >
Fachwerkstatt kontaktieren

Motor sofort abstellen!
Befestigungsschrauben locker Befestigungsschrauben festziehen und
Lose Teile oder Blirste beschadigt alle Muttern und Schrauben auf Festsitz
prifen, beschadigte Teile austauschen

UbermanRige Vibration
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13.

TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN

Modell

KM-1000

Antriebsmotor

1 Zylinder 4-Takt OHV Motor

Motorleistung

3,6 kW* (bei 3.600 U/min)

Hubraum 173 cm?®
Starteinrichtung Reversierstarter
Kraftibertragung 3 Vorwartsgange

1 Ruckwartsgange
Fahrgeschwindigkeit, vorwarts max. 4,3 km/h
Kehrbreite 1000 mm
Kehrbirsten @ 350 mm

Drehzahl der Birsten

180-350 1/min

Schwenkbereich der Kehrbiirste

25° nach rechts oder links

Max. Neigung an Hanglagen

20° (37%)

Gem. Schallleistungspegel LWA

95,7 dB(A), K=2,5 dB(A)

Gem. Schalldruckpegel LPA

84,5 dB(A), K=2,5 dB(A)

Hand-, Arm-Vibration

7,127 m/s?, K=1,5 m/s?

Lenkholm, Héheneinstellung 3 Positionen
Eigengewicht 79 kg
Betriebsmittel

Motor6l / Volumen

SAE 10W-30 oder 10W-40/0,6 |

Kraftstoff / Volumen

Benzin unverbleit ROZ91 oder héher /1,0 |

* Die tatsachliche Leistung im Dauerbetrieb ist aufgrund von Betriebsbeschrankungen und
Umwelteinflissen wahrscheinlich geringer.

Die angegebenen Werte sind Emissionswerte und missen damit nicht zugleich auch sichere
Arbeitsplatzwerte darstellen. Obwohl es eine Korrelation zwischen Emissions- und Immissionspegeln
gibt, kann daraus nicht zuverlassig abgeleitet werden, ob zuséatzliche Vorsichtsmanahmen notwendig
sind oder nicht. Faktoren, welche den aktuellen am Arbeitsplatz vorhandenen Immissionspegel
beeinflussen, beinhalten die Eigenart des Arbeitsraumes, andere Gerauschquellen, z.B. die Zahl der
Maschinen und anderer benachbarter Arbeitsvorgénge. Die zuldssigen Arbeitsplatzwerte kdnnen

ebenso von Land zu Land variieren.

Diese Information soll jedoch den Anwender befahigen, eine

bessere Abschéatzung von Gefahrdung und Risiko vorzunehmen.
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14.

BETRIEBSZEITENEINSCHRANKUNG /
UMWELT

BETRIEBSZEITEINSCHRANKUNG

In Wohn- und Kleinsiedlungsgebieten oder auf dem Gelande von Krankenhdusern und
Pflegeanstalten dirfen an Sonn- und Feiertagen ganztagig sowie an Werktagen von 20.00 bis
7.00 Uhr Kehrmaschinen nicht betrieben werden.

Bitte beachten Sie auch die regionalen Vorschriften zum Larmschutz.

15.

)i

UMWELT

Alte Motorgerate sind Wertstoffe, sie gehéren daher nicht in den Hausmiill!
Abfélle bitte einer Wiederverwertung zufiihren und nicht als Mull entsorgen. Alle
Werkzeuge, Schlauche und Verpackungen sind zu sortieren, zum Wertstoffhof vor
Ort zu bringen und umweltgerecht zu entsorgen.

Der Einsatzort muss gegen eine Kontamination mit auslaufenden Betriebsstoffen geschutzt

werden.

&
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Erkundigen Sie sich bei lhrer kommunalen Entsorgungsbehorde nach
Moglichkeiten einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung.



GEWAHRLEIS G / GARANTIE /
KUNDENDIENS

16. GEWAHRLEISTUNG / GARANTIE / KUNDENDIENST

GEWAHRLEISTUNG

Auf die Maschine wird die gesetzliche Gewahrleistungsfrist gegeben. Auftretende Mangel, die nachweisbar
auf Material- oder Montagefehler zurlickzufiihren sind, mussen unverziglich dem Verkaufer angezeigt
werden. Der Nachweis liber den Erwerb der Maschine muss bei Inanspruchnahme der Gewahrleistung durch
Vorlage von Rechnung und Kassenbon erbracht werden.

Die Gewahrleistung ist ausgeschlossen, hinsichtlich der Teile, wenn Mangel durch natirlichen Verschleil3,
Temperatur- und Witterungseinflisse sowie durch Defekte infolge fahrlassiger Montage, mangelhaften
Anschlusses, falschem Treibstoff/Treibstoffmixtur, Aufstellung, Bedienung, Wartung, Schmierung oder Gewalt
entstanden sind.

Weiterhin wird fur Schaden durch ungeeignete missbrauchliche Verwendung der Maschine, wie z.B.
unsachgemale Anderungen oder eigenverantwortliche Instandsetzungsarbeiten des Eigentiimers oder von
Dritten, aber auch bei vorsatzlicher Uberlastung der Maschine keinerlei Gewahrleistung (ibernommen.
Verschleilteile mit eingeschrankter Lebensdauer (z.B. Keilriemen, Kupplung, Gasseilzug, Ziindkerze,
Luftfilter, Batterie, Klingen, Schlauche, Rader, Werkzeuge und andere Hilfsmittel) sowie alle Einstell- und
Justierarbeiten sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

GARANTIE

LUMAG garantiert einwandfreie Qualitdt und Gbernimmt, unbeschadet der gesetzlichen Gewahrleistung,

im Fall von Material- oder Herstellungsfehlern Garantie. Die Garantie fir LUMAG-Produkte betragt bei
ausschlief3lich privater Nutzung 24 Monate, bei gewerblichem bzw. beruflichem Einsatz oder Gebrauch bzw.
bei Vermietung; 12 Monate ab Auslieferungsdatum.

Garantieleistungsanspriiche sind durch den Kéufer stets mittels Original-Kaufbeleg nachzuweisen. Dieser

ist dem Garantieantrag in Kopie beizufligen. Kauferadresse und Maschinen-Typ miissen bei beruflicher bzw.
gewerblicher Nutzung eindeutig erkennbar sein. Ohne den Original-Kaufbeleg kdnnen wir die Reparatur nur
gegen Berechnung ausfiihren.

Bitte senden Sie keine Maschine zu uns zurlick ohne einer SERVICENUMMER, die Sie von unserer Service-
Abteilung bekommen haben. Erhalten wir Maschinen unaufgefordert, kdnnen wir diese nicht annehmen und
bearbeiten. Fir die Anforderung einer SERVICENUMMER kontaktieren Sie bitte unser Service-Team unter:
info@lumag-maschinen.de

Bitte beschriften Sie den Versandkarton deutlich mit der SERVICENUMMER, um eine schnelle Zuordnung zu
gewahrleisten.

Garantiearbeiten werden ausschlieRlich durch unsere LUMAG Service-Werkstatt ausgeflhrt. Auftretende
Mangel innerhalb der Garantiezeit durch Material- oder Herstellungsfehler sind, sofern sie trotz sachgemaRer
Bedienung und Pflege der Maschine entstanden sind, durch eine Nachbesserung zu beseitigen. Hierbei
behalten wir uns das Recht auf eine zweimalige Nachbesserung, bei gleichem Fehler, vor. Schlagt eine
Nachbesserung fehl oder ist diese unmdglich, kann die Maschine gegen ein gleichwertiges Gerat getauscht
werden. Ist auch der Austausch erfolglos oder unmdglich besteht die Méglichkeit der Wandlung.

Normaler Verschlei3, natirliche Alterung, unsachgemafRe Nutzung sowie Reinigungs-, Pflege- und
Einstellarbeiten unterliegen generell nicht der Garantie (z.B. Schneidvorrichtung, Luft- und Kraftstofffilter,
Zindkerze und Reversierstarter, Antriebsriemen, Reifen und dgl.). Betriebs- und nutzungsbedingt unterliegen
einige Bauteile, auch bei bestimmungsgemaRen Gebrauch, einem normalen Verschleift und missen
gegebenenfalls rechtzeitig ersetzt werden.

KUNDENDIENST
Bei technischen Fragen, Informationen zu unseren Produkten und fur Ersatzteilbestellungen steht lhnen
unser Service-Team wie folgt zur Verfugung:

Servicezeit: Montag bis Donnerstag von 7.30 - 12 Uhr und 13 - 17 Uhr,
Freitag von 7.30 - 12:30 Uhr

Telefon: 0049/ (0)8571 / 92 556-0

Fax: 0049/ (0)8571 / 92 556-19

E-Mail: info@lumag-maschinen.de
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SERKLARUNG

17. EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Gemal den Bestimmungen der EG-Richtlinien

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EMV-Richtlinie 2014/30/EU

erklart die Firma
LUMAG GmbH
Robert-Bosch-Ring 3
D-84375 Kirchdorf/Inn
Telefon: +49 / (0)8571 / 92 556-0
Fax: +49/(0)8571 / 92 556-19

dass das Produkt
Bezeichnung: Kehrmaschine
Typenbezeichnung: KM-1000

den wesentlichen Schutzanforderungen der oben genannten EG-Richtlinien entspricht.
Die Konformitat basiert auf nachfolgend genannten Normen:

EN ISO 12100:2010
Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsédtze - Risikobeurteilung und
Risikominderung

EN ISO 14982:2009

Land- und forstwirtschaftliche Maschinen - Elektromagnetische Vertraglichkeit - Priifverfahren
und Bewertungskriterien

Bevollméchtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen: Gabriele Denk
Die Konformitatserklarung bezieht sich nur auf die Maschine in dem Zustand, in dem sie in

Verkehr gebracht wurde; vom Endnutzer nachtraglich angebrachte Teile und/oder nachtraglich
vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Kirchdorf, 10.10.2016 Christopher WeilRenhorner, Geschaftsfiihrer

Ort/Datum Inverkehrbringer, Bevollmachtigter Untersﬂrift
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Robert-Bosch-Ring 3
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